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Atsakomybés apribojimas. Sis praktinis vadovas $vietimo ir bendros informacijos
tikslais parengtas vykdant moksliniy tyrimy projektg. Praktinis vadovas néra
iSbandytas teisinéje praktikoje. Juo nesiekiama pateikti konkrecCig teisine iSvadg ir jis
neturi bdti naudojamas vietoj kompetentingos licencijuoto advokato teisines
konsultacijos. Jame iSreik$tas autoriy pozidris, informacija ar nuomonés, ir jos
neatspindi oficialios Europos Komisijos huomonés ar pozicijos. Autoriai ir Europos
Komisija negarantuoja Cia pateiktos informacijos tikslumo, aktualumo,
savalaikiSkumo, issamumo ir jos naudojimo rezultaty. Veiksmy dél Siame dokumente
pateiktos informacijos naudotojas imasi tik savo rizika. Komisija ir Sio dokumento
autoriai neprisiima atsakomybés dél $io turinio naudojimo teisinéje praktikoje.
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. Procesas kilmés valstybéje
Kai kilmés valstybé LT

A. Teismo sprendimy vykdymas kilmés valstybéje

Salis, norinti, kad valstybéje naréje baty pripaZintas arba vykdomas kitoje valstybéje naréje
priimtas teismo sprendimas, pagal taikomas procediras ir taisykles turi pateikti tam tikrus
(atsizvelgiant j konkrety atvejj) dokumentus, kurie turi bati gauti kilmés valstybéje naréje: 1)
teismo sprendimo kopijg, atitinkancig salygas, batinas jo autentiSkumui patvirtinti; 2) pagal 53
straipsnj iSduotg pazyma, kuri turi bati standartiné arba joje turi bati pateikta privaloma
informacija (zr. Reglamento ,Briuselis | bis“ 42 straipsnio 1 dalies b punktg ir 42 straipsnio
2 dalies b-c punktus); 3) pazymos turinio vertimg ar transliteracijg arba teismo sprendimo
vertima.

1. Kaip ir kada galima gauti teismo sprendimo kopija, kuri atitinka jo autentiSkumui
nustatyti butinas salygas Zr. Reglamento ,Briuselis | bis“ 37 straipsnio 1 dalies
a punkta ir 42 straipsnio 1 dalies b-c punktus.

Pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus teismo sprendimo nuora$g su jsiteisejimo
Zyma ir pazymg, numatytg reglamente, iSduoda bylg iSnagrinéjes teismas. Uz tai
papildomas Zyminis mokestis neimamas.

Vertimu j uzsienio kalbg turi pasirtpinti pats iSieSkotojas, jeigu jis moka lietuviy kalbg
arba yra atstovaujamas jg mokancio atstovo. Tokiu atveju, jeigu iSieSkotojas nemoka
lietuviy kalbos ir bylg vedé savarankisSkai, teismas valstybés sgskaita sprendimg ir
pazymg iSduoda idverstus j jam suprantamg kalba.

2. Kaip ir kada galima kreiptis dél pazymos iSdavimo pagal 53 straipsnj. Zr.
Reglamento ,,Briuselis 1 bis“ 37 straipsnio 1 dalies b punkty ir 42 straipsnio 1 dalies
b punkta bei 2 dalies b punkta. | priede pridétoje pazymoje dél teismo sprendimo civilinése
ir komercinése bylose nurodomas kilmés teismas (pavadinimas, adresas ir kita svarbi
informacija), Salys (ieSkovo ir atsakovo identifikavimo duomenys) ir informacija apie teismo
sprendimg (data ir numeris, jei sprendimas buvo priimtas atsakovui neatvykus | teismg —
sprendimo jteikimas atsakovui, sprendimo saglygos ir palUkanos, informacija apie teismo
sprendime numatytus jpareigojimus (piniginius ar kitokius), teismo taikomos laikinosios
ir (arba) apsaugos priemonés, informacija apie iSlaidas ir taikytinas palUkanas).

Pazyma asmens praSymu iSduoda sprendimg priémes teismas. Dél tokios pazymos
iSdavimo kreipiamasi bendra tvarka, pastu arba per Lietuvos teismy informacine
sistemg LITEKO. PraSymas dél pazymos iSdavimo néra apmokestinamas Zyminiu
mokesc€iu. Tai néra naujas gincas, todél pazyma iSduodama pasibaigus procesui ir
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iSnagrinéjus bylg i esmes po to, kai sprendimas jsiteiséja.

2 bis. Specifiné informacija vykdymui. Kad valstybéje naréje baty vykdomas kitoje
valstybéje naréje priimtas teismo sprendimas, pazyma turi bati patvirtinama, kad
teismo sprendimas yra vykdytinas; joje taip pat pateikiama teismo sprendimo
santrauka ir atitinkamais atvejais informacija apie atlygintinas bylinéjimosi iSlaidas ir
palikany apskaiCiavimg. Be to, jei teismo sprendimu yra skiriamos laikinosios
priemonés, jskaitant apsaugos priemones, pazymoje pateikiamas priemonés
apradymas ir patvirtinama, kad teismas turi jurisdikcijg nagrinéti bylg i§ esmés ir kad
teismo sprendimas yra vykdytinas kilmes valstybeje naréje.

42 straipsnio 2 dalies a ir ¢ punktai: laikinyjy priemoniy, jskaitant apsaugos
priemones, skyrimas nejteikus atsakovui Saukimo j teisma. Jei laikinosios
priemonés, jskaitant apsaugos priemones, skirtos nejteikus atsakovui Saukimo j
teismag, kreditorius valstybés narés, j kurig kreipiamasi, kompetentingai institucijai taip
pat pateikia teismo sprendimo jteikimo jrodyma.

Pazyma iSduodama pateikus laisvos formos praSymga teismui. Pazymos taisomos ar
papildomos pazymg iSdavusio teismo pagal pareiSkéjo pradymag mutatis mutandis
taikant Lietuvos Respublikos Civilinio proceso kodekso 276 straipsnio nuostatas dél
raSymo apsirikimy ir aiSkiy aritmetiniy klaidy sprendime iStaisymo.

Pagal Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso 147 straipsnio 1 dalies
reikalavimus dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo teismas sprendZia raSytinio
proceso tvarka nedelsdamas, bet ne véliau kaip per tris darbo dienas nuo pradymo
gavimo dienos. I8imtiniais atvejais, kai batina surinkti papildomus sprendimui dél
laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo priimti reikalingus duomenis, teismas klausimg
dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo iSsprendzia per septynias darbo dienas
nuo jo gavimo dienos. Kai teismas mano, kad tai batina, apie praSymo dél laikinyjy
apsaugos priemoniy taikymo nagrinéjimg yra praneSama atsakovui. Jrodymai apie
teismo siysty pranesSimy jteikimg proceso Salims yra kaupiami bylos medziagoje.
Proceso dalyviai turi teise juos gauti ir pasidaryti jy kopijas, kurias taip pat gali bati
patvirtinamos teismo. Prireikus, proceso dalyviai gali laisvos formos praSymu prasyti
teismo pazymomis arba rastais patvirtinti apie kokiy nors teismo praneSimy ir kity
procesiniy dokumenty jteikimg kitoms proceso Salims.

Civilinio proceso kodekso 117-132 straipsniai reglamentuoja procesiniy dokumenty
jteikimg: teismas procesinius dokumentus jteikia registruotu pastu, per antstolius,
kurjeriy paslaugy teikéjus ir kitais Civilinio proceso kodekso nustatytais bldais bei
elektroninio rySio priemonémis.

2 ter. Teismo sprendimo vykdytinumas. Vienoje valstybéje naréje priimtas teismo
sprendimas, kuris yra vykdytinas toje valstybéje naréje, yra vykdytinas kitoje
valstybéje naréje ir tam nereikia jo skelbti vykdytinu.



Vilnius
University

44 straipsnio 2 dalis: vykdymo sustabdymas. Kompetentinga institucija valstybéje
naréje, j kurig kreipiamasi, asmens, kurio atzvilgiu praSoma vykdyti teismo sprendima,
praSymu sustabdo vykdymo procesg, kai teismo sprendimo vykdytinumas
sustabdomas kilmés valstybéje naréje.

51 straipsnio 1 dalis: vykdytino teismo sprendimo apskundimas jprastine
tvarka. Teismas, kuriam pateikiamas praSymas atsisakyti vykdyti teismo sprendima,
gali sustabdyti procesa, jeigu kilmés valstybéje naréje teismo sprendimas buvo
apskystas jprastine tvarka arba jeigu tokio skundo pateikimo terminas dar nesibaige.

Pagal Lietuvos Respublikos Civilinio proceso kodekso 587 straipsnj, vykdomieji
dokumentai yra tokie;

e teismo ir arbitrazo sprendimai, nutartys, nutarimai ir jsakymai civilinése
bylose, taip pat bylose dél administraciniy teisiniy santykiu;

e teismo nuosprendZiai, nutartys ir nutarimai baudZiamosiose bylose — tiek,
kiek jie susije su turtinio pobudzio iSieSkojimais, juridinio asmens veiklos
apribojimo ir juridinio asmens likvidavimo bausmiy vykdymu;

e teismo nutarimai administraciniy nusiZzengimy bylose tiek, kiek jie susije su
turtinio pobudZio idieSkojimais;

e teismo patvirtintos taikos sutartys;

e uZsienio teismy ir arbitrazy sprendimai — tarptautiniy sutarCiy ir jstatymy
nustatytais atvejais.

e institucijy ir pareigliny nutarimai administraciniy nusizengimy bylose tiek, kiek
jie susije su turtinio pobtdZio iSieSkojimais;

e prokuroro sankcijos dél fiziniy asmeny iSkeldinimo i§ gyvenamuyjy patalpy ir
kiti prokuroro nutarimai tiek — kiek jie susije su turtinio pobidzio iSieSkojimais;

e notaro vykdomieji jraSai pagal uzprotestuotus arba neprotestuotinus vekselius
ar Cekius ir notaro vykdomieji pavedimai dél paveldimo turto apyraso
sudarymo (paveldimo turto apyraso papildymo);

e darbo gin¢y komisijos sprendimai;
vykdomieji rastai, iSduoti remiantis teismy sprendimais;

e Kkiti institucijy ir pareiginy sprendimai, kuriy vykdyma civilinio proceso tvarka
nustato jstatymai.

Pazymétina, kad teismy sprendimai ir nutartys yra vykdomieji dokumentai, kai jie
pagal jstatyma laikomi vykdytinais dokumentais.

Vykdomieji rastai pagal teismo sprendimus gali biti pateikti vykdyti per penkerius
metus nuo teismo sprendimo jsiteiséjimo. Vykdomuyjy rasty pagal skubiai vykdytinus
teismo sprendimus pateikimo vykdyti terminas skaiiuojamas nuo pirmos dienos po
sprendimo priémimo. Vykdomieji dokumentai dél grgzinimo j darbg gali bati pateikti
vykdyti per vieng ménesj nuo teismo sprendimo priémimo dienos. Jeigu pagal teismo
sprendimg iSieSkomos periodinés iSmokos, tai vykdomieji dokumentai galioja per
visg laikotarpj, kuriam priteistos iSmokos, o penkiy mety terminas prasideda nuo
kiekvienos iSmokos termino pasibaigimo dienos.

Klausimus dél kitos ES valstybés narés teismy sprendimy nepripazinimo, taip pat ir
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numatytus reglamento 44 straipsnio 1 dalyje, Lietuvoje kompetentingas spresti
Lietuvos apeliacinis teismas. Nepripazinimo klausimai sprendziami pagal Lietuvos
Respublikos civilinj procesg reglamentuojanciy Europos Sajungos ir tarptautiniy
teisés akty jgyvendinimo jstatymo 4-2 str., 4 str. 4 d. 5 p. 6 p.

Pirmos instancijos teismo sprendimas tampa vykdytinu dokumentu tik po to, kai
pasibaigia terminas jo apskundimui (30 dieny nuo sprendimo priémimo ir
paskelbimo). Todél tol, kol Sis terminas néra pasibaiges, teismo procesinis
sprendimas néra vykdytinas dokumentas. Apeliacinés instancijos teismo sprendimas
yra vykdytinas dokumentas, dél jo nebegali biti teikiama jprastiné apeliacija, bet gali
bati teikiamas kasacinis skundas. Kasacinis skundas turi biti paduodamas per 3
ménesius nuo sprendimo priémimo dienos. Kasacinio skundo padavimas ir
priémimas savaime nestabdo apeliacinés instancijos teismo sprendimo galiojimo ir
vykdymo, nebent kasacinis teismas sustabdo apskysto kasacine tvarka sprendimo
vykdyma.

ISimtiniais atvejais jsiteiséje teismy sprendimai Lietuvoje gali bati perzidrimi taip pat
kita ekstraordinarine teismy sprendimy perzitréjimo forma — pagal pareiSkimus dél
proceso atnaujinimo. Tokie pareiSkimai gali bati paduodami per 5 metus nuo
sprendimy jsiteiséjimo, bet ne véliau kaip per 3 ménesius nuo tos dienos Kkai
pareiSkéjas suzinojo arba turéjo suzinoti apie proceso atnaujinimo pagrindus.
Proceso atnaujinimo pagrindai yra labai riboti ir baigtinio sgraso principu iSvardinti
Lietuvos Respublikos Civilinio proceso kodekse (pvz., kai paaiSkéja aplinkybés,
turinCios jtakos sprendimo esmei, kurios nebuvo ir negaléjo bati zinomos teismui ir
proceso dalyviams bylos nagringjimo metu, kai teismo sprendimy nuspresta dél
nejtraukty j bylos nagringjimg asmeny teisiy ir pareigy ir pan.). Teismas,
nagrinéjantis proceso atnaujinimo klausimg turi teise sustabdyti jsiteiséjusio teismo
sprendimo vykdyma.

2 quater. 55 straipsnis: sprendimas dél baudos mokéjimo. Valstybéje naréje
priimtas teismo sprendimas, kuriame kaip bauda nurodytas mokeéjimas, valstybéje
naréje, j kurig kreipiamasi, yra vykdytinas tik tuo atveju, jeigu kilmés teismas nustaté
galutine mokéting suma.

Teismai priimdami sprendimus dél baudy Lietuvoje nurodo konkrecCias priteisty
baudy sumas. Tokiu atveju, jeigu priteisiamos baudos arba procesinés palikanos,
skaiCiuojamos uz kiekvieng dieng nuo kreipimosi j teismg dienos iki teismo
sprendimo visiSko jvykdymo, teismas nurodo konkrecig pinigy sumg arba procentus
nuo kitos teismo priteistos fiksuotos sumos ir periodg, uz kurj skaiCiuojama bauda
arba procesinés palikanos. Periodiniy baudy arba procesiniy palikany, kurios
skaiCiuojamos iki visiSko teismo sprendimo jvykdymo galutinj apskaiCiavimg pagal
teismo sprendimo rezoliucinéje dalyje nurodytas sumas ir periodg paprastai atlieka
antstoliai, kaip valstybés jgalioti pareigunai vykdantys teismy sprendimus ir galintys
atsizvelgiant | vykdymo proceso rezultatus konstatuoti sprendimo visiSko jvykdymo
faktg bei atlikti atitinkamus periodiniy sumy mokéjimy tikslius apskaiciavimus.
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3. Kaip ir kada galima gauti pazymos turinio vertima ar transliteracija arba teismo
sprendimo vertima. Zr. Reglamento ,,Briuselis I bis“ 37 straipsnio 2 dalj ir 42 straipsnio
3 dalies ir 4 dalis.

Pazymos turinio vertimas arba transliteracija. Teismas arba institucija, | kuriuos
kreipiamasi dél kitoje valstybéje nareje priimto teismo sprendimo pripazinimo, arba
kompetentinga vykdymo institucija prireikus gali nurodyti pareiSkejui pagal
57 straipsnj pateikti pazymos turinio vertima arba transliteracija.(")

Sprendimo vertimas. Teismas arba institucija, j kuriuos kreipiamasi dél kitoje
valstybéje naréje priimto teismo sprendimo pripaZinimo, gali pareikalauti 3alies
pateikti teismo sprendimo vertimg vietoj pazymos turinio vertimo, jei be tokio vertimo
negalima testi nagrinéjimo. Kompetentinga vykdymo institucija gali reikalauti, kad
pareiSkéjas pateikty teismo sprendimo vertimag, tik tuo atveju, jeigu ji be tokio vertimo
negali vykdyti tolesniy veiksmy.

Teismo procesiniai dokumentai suraSomi iSduodami valstybine — lietuviy kalba.

Kai nemokanti lietuviy kalbos proceso $alis procesg veda savarankiSkai ir neturi
pareigos turéti atstovg, teismas valstybés sgskaita turi iSversti galutinius procesinius
teismy sprendimus ir pazymas | tam asmeniui suprantamg kalbg. Kitais atvejais
vertimais turi pasirpinti pati proceso Salis.

Vertimus atlieka kvalifikuoti vertéjai, kurie patvirtina vertimus. Lietuvoje néra
prisiekusiyjy vertéjy.

' Atkreiptinas démesys, kad pagal 53 straipsnj iSduotos pazymos vertimas arba transliteracija,
remiantis 57 straipsnio 1 dalimi, atliekami j atitinkamos valstybés narés, j kurig kreipiamasi, oficialigjg
kalbg arba | bet kurig kitg oficialigjg Sajungos institucijy kalbg arba kalbas, kurig (-ias) atitinkama
valstybé naré nurodé kaip priimtinas, kaip numatyta Reglamento ,Briuselis | bis“ 57 straipsnio 2 dalyje.
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B. Autentisky dokumenty ir taikos sutarciy vykdymas kilmés valstybéje.

Autentiski dokumentai

Salis, siekianti autentiSko dokumento jvykdymo kitoje valstybéje naréje, turi pateikti
1) vykdyting autenti8kg dokumenta, kuris turi atitikti sglygas, bdtinas jo autentiSkumui
patvirtinti kilmés valstybéje naréje, ir 2) pagal 60 straipsnj iSduotg pazyma.

1. Kaip ir kada galima gauti autentiSka dokumenta, kuris atitinka jo autentiSkumui
nustatyti batinas salygas

1 bis. AutentiSko dokumento vykdytinumas. AutentiSkas dokumentas, kuris yra
vykdytinas kilmés valstybéje naréje, yra vykdytinas kitose valstybése narése,
nereikalaujant jokios vykdytinumo deklaracijos (58 straipsnis).

44 straipsnio 2 dalis: vykdymo sustabdymas. Kompetentinga institucija valstybéje
naréje, j kurig kreipiamasi, asmens, kurio atzvilgiu prasoma vykdyti autentiSkg
dokumentg, pra8ymu sustabdo vykdymo procesg, kai autentiSko dokumento
vykdytinumas sustabdomas kilmés valstybéje naréje.

AutentiSkais dokumentais pagal analizuojamg reglamentg Lietuvoje kaip kilmés
valstybéje laikomi notary uzprotestuoti ar neprotestuotini vekseliai, ¢ekiai, hipotekos
(jkeitimo) sandoriai, kuriuose padaryti notaro vykdomieji jrasai.

AutentiSko dokumento vykdymas gali bati sustabdytas paties jj iSdavusio notaro.
Taip pat jo vykdymag gali sustabdyti teismas, jeigu autentiSko dokumento teisétumas
arba kiti susije klausimai yra skundziami teisme ir teismas nutaria taikyti tokias
laikingsias apsaugos priemones.

2. Kaip ir kada galima kreiptis dél 60 straipsnyje numatytos pazymos iSdavimo
autentiSkiems dokumentams.

Pazymg asmens praSymu iSduoda autentiSkg dokumentg iSdaves notaras. Uz tai
imama notaro rinkliava.




Vilnius
University

Taikos sutartys

Salis, siekianti taikos sutarties jvykdymo kitoje valstybéje naréje, turi pateikti 1) vykdyting
taikos sutartj, kuri turi atitikti sglygas, batinas jos autentiSkumui patvirtinti kilmés valstybeéje
naréje, ir 2) pagal 60 straipsnj iSduotg pazyma.

1. Kaip ir kada galima gauti taikos sutartj, kuri atitinka jos autentiSkumui nustatyti
butinas salygas

1 bis. Taikos sutarties vykdytinumas. Taikos sutartis, kuri yra vykdytina kilmés
valstybéje naréje, yra vykdytina kitose valstybése narése, nereikalaujant jokios
vykdytinumo deklaracijos (59 straipsnis).

44 straipsnio 2 dalis: vykdymo sustabdymas. Kompetentinga institucija valstybéje
naréje, j kurig kreipiamasi, asmens, kurio atzvilgiu praSoma vykdyti taikos sutartj,
praSymu sustabdo vykdymo procesg, kai taikos sutarties vykdytinumas sustabdomas
kilmés valstybéje naréje.

Lietuvoje teismai tvirtina taikos sutartis nutartimis. Tokiy nutarCiy rezoliucinése
(baigiamosiose) dalyse (analogiSkai kaip ir kity teismy procesiniy sprendimy
rezoliucinése dalyse) yra iSdéstomos teismo patvirtintos ir vykdytinos taikos sutarciy
salygos.

|siteiséjusios teismo nutartys deél taikos sutarCiy patvirtinimo jgyja galutinio teismo
sprendimo galig pagal Lietuvos teise ir turi bati vykdomi Kiti jsiteiséje teismy
sprendimai.

Nejsiteiséjusios nutartys dél taikos sutar€iy patvirtinimo gali bdti skundziamos
aukstesnés pakopos teismams |prastine apeliacine tvarka (per 7 dienas nuo
nutarties jteikimo apeliantui dienos), o perzilrétos apeliacine tvarka gali bdti
skundziamos Lietuvos AukSCiausiajam Teismui kasacine tvarka per 3 ménesius nuo
apeliacinés instancijos teismo nutarties priémimo dienos. Apeliacinio skundo
padavimas turi suspensyvinj poveikj ir automatiSkai sustabdo vykdyma. Kasacinio
skundo padavimas nestabdo skundziamos nutarties vykdymo automatiskai, bet
Lietuvos AuksCiausiasis teismas gali taikyti Sio procesinio sprendimo vykdymo
sustabdymag kasatoriaus prasymu.

Bylose, kurios baigiamos teismo nutartimis dél taikos sutarciy patvirtinimo, galimas
proceso atnaujinimas kaip ir visuose Kkituose teismy galutiniais sprendimais
pasibaigusiuose procesuose, laikantis ty paciy salygy, kurios pristatytos auks¢iau.

2. Kaip ir kada galima kreiptis dél 60 straipsnyje numatytos pazymos iSdavimo taikos
sutartims.
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Pazymag asmens pradymu iSduoda nutartj dél taikos sutarties patvirtinimo priemes
todél pazyma

teismas. Dél tokios paZymos iSdavimo kreipiamasi bendra tvarka, pastu arba per
Lietuvos teismy informacine sistemg LITEKO. PraSymas dél pazymos iSdavimo néra
néra naujas ginéas,

Tai

apmokestinamas zyminiu mokesciu.
iSduodama pasibaigus procesui ir iShagrinéjus bylg i esmés.
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Il. Procesas vykdymo valstybéje
Kai LT yra valstybé naré, j kurig kreipiamasi

Salis, norinti, kad valstybéje naréje baty pripaZintas arba vykdomas kitoje valstybéje naréje
priimtas teismo sprendimas, praso sprendimg pripaZinti valstybés narés, | kurig kreipiamasi,
teismuose arba vadovaujasi valstybes narés, j kurig kreipiamasi, sprendimy pripazinimo
procedira. Reikalavimy vykdymo proceddra LT aptariama priede ,Vykdymo procedira®. Be
nacionaliniy taisykliy, Reglamente nustatyta, kad prie§ pradedant vykdyti sprendimg 1) turi
bati jteiktas teismo sprendimas ir pazyma. Be to, kreditorius gali pasinaudoti: 2) teise prasyti
priimti sprendimag, kad néra pagrindy atsisakyti pripazinti teismo sprendimg, kaip nurodyta
45 straipsnyje; 3) teise prasyti taikyti apsaugos priemones, kurios egzistuoja pagal LT teise;
4) prasyti prilyginti priemone arba jsakymg, kuris néra zZinomas LT teiséje. Kita vertus,
asmuo, kurio atzvilgiu praSoma vykdyti sprendimg (arba bet kuri suinteresuotoji 3alis
atsisakymo pripazinti sprendimg atveju), gali kitoje valstybéje naréje priimto sprendimo
pripazinimg arba vykdymag ginCyti, pateikdamas prieStaravimg dél vykdymo pagal
nacionalines taisykles (tai bus aptarta ir priede ,Vykdymo proceddra“) arba 5) pateikdamas
praSymg atsisakyti vykdyti teismo sprendimg ir turédamas teise kreiptis dél apsaugos
priemoniy taikymo pagal 44 straipsnio 1 dalj. Asmuo, kurio atzvilgiu prasoma vykdyti
sprendimg, taip pat gali 6) prasyti sustabdyti vykdymo procesg pagal nacionalingje teiséje
numatytus sustabdymo pagrindus (tiek, kiek jie neprieStarauja Reglamentui, zr. 41 straipsnio
2 dalj) arba tais atvejais, kai teismo sprendimo vykdytinumas buvo sustabdytas kilmés
valstybéje naréje kaip numatyta Reglamento ,Briuselis | bis“ 44 straipsnio 2 dalyje.

1. Teismo sprendimo ir pazymos jteikimas prieS pradedant vykdyti sprendima. Be
salygy ir procesiniy veiksmy, taikomy pagal valstybés narés, j kurig kreipiamasi, teise,
reglamente reikalaujama, kad kreditorius prieS vykdymg atlikty tam tikrus veiksmus.
Pirmiausia pagal Reglamento ,Briuselis | bis® 53 straipsnj iS8duota pazyma prieS pirmajg
vykdymo priemone jteikiama asmeniui, kurio atzvilgiu praSoma vykdyti teismo sprendimg
(43 straipsnio 1 dalis). Pazyma Siam asmeniui turéty bati jteikta per pagrista laika pries
taikant pirmg vykdymo priemone (32 konstatuojamoji dalis).

IS esmés pazymos ir teismo sprendimo jteikimas pries§ pradedant vykdyma galéty bati
laikomas tarptautiniu jteikimu, t. y. ,jteikimu i$§ vienos valstybés narés | kitg valstybe
nare“, kaip apibréZzta Dokumenty jteikimo reglamente(?), taikomame nuo 2022 m.
liepos 1d. Tuo atveju, jei asmens, kurio atzvilgiu praSoma pripazinti arba vykdyti
sprendima, nuolatiné gyvenamoji (buveinés) vieta yra vykdymo valstybéje naréje,
jteikimui Dokumenty jteikimo reglamentas netaikomas ir galéty bati taikomos
nacionalines jteikimo taisyklés.

ui (iSieSkotojui) néra privaloma tiesiogiai kreiptis j skolininkg dél geranoriSko
sprendimo vykdymo prie$ pradedant priverstinj sprendimo vykdymg. Galima iSkart su

2(2020 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2020/1784 dél teisminiy
ir neteisminiy dokumenty civilinése arba komercinése bylose jteikimo valstybése narése (dokumenty
jteikimas) (naujos redakcijos) 6 konstatuojamoji dalis).
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vykdomaisiais dokumentais kreiptis j antstolius dél priverstinio vykdymo.

Rasytiniai nepiniginio pobudZio vykdomieji dokumentai, nesusije su piniginiy sumy
iSieSkojimu arba kuriuose be piniginiy sumy iSieSkojimo taip pat numatyti ir
nepiniginio pobddzio vykdomieji veiksmai, pateikiami vykdyti antstoliui, kurio veiklos
teritorijoje yra vykdomojo dokumento vykdymo vieta, pastu arba antstolio kontoroje.
Elektroniniai vykdomieji dokumentai Lietuvos Antstoliy informacinés sistemos
pripazjstamu ADOC formatu gali bati pateikiami vykdyti ir per Antstoliy informacine
sistemg. Sios sistemos nepripaZjstamo skaitmeninio formato dokumentai turi bdti
pateikiami tiesiogiai antstoliui.

Elektroniniai vykdomieji dokumentai Lietuvos Antstoliy informacinés sistemos
pripazjstamu ADOC formatu dél pinigy sumy iSieSkojimo pateikiami per Antstoliy
informacine sistema. Kitais atvejais, kai vykdomieji dokumentai neatitinka Antstoliy
informacinés sistemos pripazjstamo formato ir yra raSytiniai arba sistemos
nepripazjstamo kito skaitmeninio formato, tokie dokumentai dél pinigy sumy
iSieSkojimo pateikiami Lietuvos antstoliy ramams. Sie vykdomieji dokumentai
Lietuvos antstoliy rimuose suskaitmeninami, pasiraSomi Lietuvos antstoliy ramy
darbuotojo elektroniniu parasu, jkeliami j Antstoliy informacine sistemg ir toliau
vykdomi kaip elektroniniai vykdomieji dokumentai. Vykdomuosius dokumentus dél
pinigy sumy iSieSkojimo antstoliams paskirsto Antstoliy informaciné sistema.

Gaves vykdomagjj dokumentg ir iSieSkotojo laisvos formos prasymg jj vykdyti,
nenustates klia¢iy vykdomajam dokumentui priimti ir vykdymo veiksmams pradeti,
antstolis parengia patvarkymg priimti vykdomajj dokumentg vykdyti ir uzveda
vykdomajg bylg. |Siedkotojas prieS pradedant vykdymo veiksmus antstoliui turi
sumokéti Sprendimo vykdymo instrukcijoje numatytas sprendimo vykdymo
administravimo iSlaidas. Sékmingai jvykdzius vykdomajj dokumentg, Sios iSlaidos
iSieSkomos S skolininko. Patvarkymas priimti vykdomajj dokumentg vykdyti ir
vykdymo iSlaidy apskaiCiavimas, o jstatymy nustatytais atvejais — ir raginimas
jvykdyti sprendimg siunCiami skolininkui. Tais atvejais, kai nezinoma skolininko
buvimo vieta, skolininkas slapstosi ar dél kity objektyviy priezasCiy jteikti jam
raginimg jvykdyti sprendimg negalima, raginimas jvykdyti sprendimg skelbiamas
interneto svetainéje www.antstoliai.lt. Informacijg apie raginimo iSsiuntima ar jteikimg
antstolis nurodo Antstoliy informacinéje sistemoje.

Vykdomuosius veiksmus antstolis privalo pradéti: skubaus vykdymo bylose — ne
véliau kaip kitg darbo dieng po vykdomojo dokumento priemimo vykdyti, kitose
bylose — ne véliau kaip per tris darbo dienas po vykdomojo dokumento priémimo
vykdyti.

Antstolis, priemes vykdyti vykdomajj dokumentg, priima patvarkyma priimti vykdomajj
dokumentg vykdyti, o jstatymo nustatytais atvejais — ir raginimg jvykdyti sprendima.
Siuo patvarkymu antstolis i$aiskina skolininkui, kad skola ir vykdymo i$laidos bus
iSieSkotos priverstinai, taip pat informuoja apie vélesniy procesiniy dokumenty
jteikimg elektroniniy rysiy priemonémis. Sis patvarkymas siungiamas skolininkui
registruotgja pasto siunta.

13




Vilnius
University

1 bis. Kalba. Jei asmens, kurio atzvilgiu praSoma vykdyti teismo sprendimg, nuolatiné
gyvenamoji (buveinés) vieta yra ne kilmés, o kitoje valstybéje naréje, jis gali prasyti
pateikti teismo sprendimo(®) vertimg, kad galéty uzginéyti teismo sprendimo vykdyma,
jei teismo sprendimas néra suraSytas oficialigja jo nuolatinés gyvenamosios
(buveinés) vietos kalba arba jo (jos) suprantama kalba.

Jei praSoma pateikti teismo sprendimo vertimg, negali bati imamasi jokiy vykdymo
priemoniy, iSskyrus apsaugos priemones, kol asmeniui, kurio atzvilgiu praSoma
vykdyti teismo sprendimg, bus pateiktas tas vertimas (43 straipsnio 2 dalis

Lietuvoje valstybiné kalba yra lietuviy kalba. Antstoliams, teismams ir kitoms
Lietuvos valstybeés institucijoms dokumentai turi bati pateikiami lietuviy kalba arba su
kvalifikuoty vertéjy patvirtintais vertimais | lietuviy kalba. Jeigu skolininkas, kurio
atzvilgiu atliekami vykdymo veiksmai nesupranta lietuviy kalbos, dokumentai turi bati
pateikti iSversti j jam suprantamag kalba.

1 ter. 41 straipsnio 3 dalis: jgaliotas atstovas valstybéje naréje, | kurig
kreipiamasi.

Ne.

2. Apsaugos priemonés. Vykdytinas teismo sprendimas ipso iure suteikia teise taikyti
apsaugos priemones, numatytas pagal valstybés narés, j kurig kreipiamasi, teise.

Kaip laikinosios apsaugos priemonés teismo sprendimy vykdymo uztikrinimui
Lietuvos teismy gali bati taikomos Sios priemonés:

1) atsakovo nekilnojamojo daikto arestas;

2) jra8as vieSame registre dél nuosavybés teisés perleidimo draudimo;

3) kilnojamuyjy daikty, piniginiy 1éSy ar turtiniy teisiy, priklausanciy atsakovui ir
esanciy pas atsakovg arba treciuosius asmenis, arestas;

4) atsakovui priklausancio daikto sulaikymas;

5) atsakovo turto administratoriaus paskyrimas;

6) draudimas atsakovui dalyvauti tam tikruose sandoriuose arba imtis tam tikry
veiksmuy;

7) draudimas kitiems asmenims perduoti atsakovui turtg arba vykdyti kitas prievoles;
8) iSimtiniais atvejais draudimas atsakovui iSvykti i§ nuolatinés gyvenamosios vietos
ir (arba) draudimas iSvezti vaikg iS nuolatinés gyvenamosios vietos be teismo
leidimo;

3 Kreditoriai turéty Zinoti, kad $iame vykdymo etape paZymos vertimas (prieSingai nei teismo
sprendimo vertimas) néra grieZtai privalomas, taCiau vykdymo institucijos jo gali pareikalauti véliau,
kaip numatyta 42 straipsnio 3 dalyje.
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9) turto realizavimo sustabdymas, kai pareikStas ieSkinys dél aresto Siam turtui
panaikinimo;

10) iSieSkojimo vykdymo procese sustabdymas;

11) laikino materialinio iSlaikymo priteisimas ar laikiny apribojimy nustatymas;

12) jpareigojimas atlikti veiksmus, uZkertancius kelig Zalai atsirasti ar padidéti;

13) kitos jstatymuose numatytos ar teismo pritaikytos priemonés, kuriy nesiémus
teismo sprendimo jvykdymas gali pasunkéti ar pasidaryti nebejmanomas.

Aptartos priemonés teismo gali bati taikomos bet kurioje proceso stadijoje, jskaitant
ir vykdymo stadijg. Jos taip pat gali bati taikomos uztikrinant uzsienio teismy ar
arbitrazy sprendimy vykdyma.

Antstoliui pradéjus vykdymo veiksmus, jis turi imtis visy teiséty, jstatymuose
numatyty priemoniy teismo sprendimui jvykdyti, atsizvelgiant | vykdomo sprendimo
pobudj ir kitas reikSmingas aplinkybes.

Turtinio pobudzio sprendimy vykdymo uZztikrinimui antstoliams Lietuvoje suteikta
teisé savarankisSkai (nesikreipiant j teisma) taikyti turto arestg. Vykdymo metu, jeigu
yra pavojus, kad skolininkas turtg gali paslépti, antstolis, iSsiuntes skolininkui
raginimg jvykdyti sprendimg, areStuoja skolininko turtg ar pinigines léSas ir priima
motyvuotg patvarkymg, kuriame nurodo aplinkybes, dél kuriy yra pavojus, kad turtas
ar piniginés 1éSos gali bati paslepti.

Vykdymo metu dél areSto sprendzZia antstolis. Turto arestg antstolis gali taikyti savo
iniciatyva arba prasant iSieSkotojui.

3. Prilyginimas. Jei teismo sprendime numatyta priemoné arba jsakymas, kuris pagal
valstybés narés, j kurig kreipiamasi, teise néra zinomas, ta priemoné arba jsakymas, kiek tai
jmanoma, prilyginami tos valstybés narés teiséje zinomai priemonei arba jsakymui, kurie turi
lygiavertj poveikj ir kuriais siekiama panasiy tiksly ir interesy (54 straipsnis). Kas ir kaip turéty
atlikti pritaikymag turéty nuspresti kiekviena valstybé naré (28 konstatuojamoji dalis).

Lietuvos Respublikos civilinj procesg reglamentuojanciy Europos Sagjungos ir
tarptautinés teisés akty jgyvendinimo jstatymo 4-3 str. str. nustatyta, kad pagal
1215/2012 reglamento 54 str., sprendime numatytg priemone ar jsakymg pritaiko
subjektas (institucija), kuris privalo pripazinti ar vykdyti sprendima. Tas pats 4-3 str.
numato, kad priemonés ar jsakymo pritaikymas gali bati skundziamas teismui pagal
Lietuvos Respublikos jstatymus. Tai reiSkia, kad tokio pobtdzio klausimus
(sprendzia ne Lietuvos apeliacinis teismas (kaip kad bty panaSiais atvejais), o
turéty bati taikomos bendrosios jurisdikcijos taisyklés. Pavyzdziui, antstolio veiksmai
ar sprendimai skundziami apylinkés teisme ar jo kolegijoje, kurioje yra antstolio
kontora (Civilinio proceso kodekso 510 str.).
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4. Reikalavimas atsisakyti pripazinti arba vykdyti sprendima. Salies, kurios atzvilgiu
praSsoma vykdyti sprendimg, praSymu (arba atsisakymo pripazinti sprendimg atveju — bet
kurios suinteresuotosios Salies prasymu), teismo sprendimg pripazinti arba vykdyti
atsisakoma, jeigu nustatomas kuris nors 45 straipsnyje nurodytas pagrindas. Saliai, kuri
pateiké skundg dél kitoje valstybéje naréje priimto teismo sprendimo vykdymo, ir pagal LT
teisés sistemg turéty bati, kiek tai jmanoma, suteikta galimybé vykstant tam pacdiam teismo
procesui ne tik taikyti Siame reglamente numatytg atsisakymo pagrindg, bet ir remtis pagal
nacionaline teise numatytais atsisakymo pagrindais laikantis toje teiséje nustatyty terminy.
Taciau teismo sprendimg turéty bati atsisakoma pripaZzinti tik tuo atveju, jei esama vieno ar
daugiau Siame reglamente numatyty atsisakymo pripazinti pagrindy (30 konstatuojamoji
dalis).

Procedira. PraSymas atsisakyti vykdyti teismo sprendimg pateikiamas teismui, Kkurj
atitinkama valstybé naré nurodé Komisijai pagal 75 straipsnio a punktg kaip teismg, kuriam
turi bati teikiamas praSymas (47 straipsnio 1 dalis).

Prasymus dél atsisakymo leisti vykdyti Europos Sajungos valstybés narés teismo
sprendimg ar jo dalj nagrinéja Lietuvos apeliacinis teismas. Tokie praSymai turi
atitikti bendruosius procesiniams dokumentams keliamus reikalavimus, jskaitant
reikalavimg prad8ymg ir jo priedus pateikti valstybine lietuviy kalba arba pridéti Siy
dokumenty vertimg | lietuviy kalba. Jeigu pareiSkéjas gyvena ne Lietuvos
Respublikoje ir nepaskyré atstovo byloje arba jgalioto asmens procesiniams
dokumentams gauti, gyvenancio (turinCio profesinés veiklos buveine) Lietuvos
Respublikoje (Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso 805 straipsnis),
praSyme turi bati nurodytas adresas Lietuvos Respublikoje arba telekomunikacijy
galinio jrenginio adresas, kuriuo pareiskéjui buty jteikiami procesiniai dokumentai.

Tokie praSymai Zyminiu mokesc€iu neapmokestinami.

4 bis. |galiotas atstovas valstybéje naréje, j kurig kreipiamasi. Nereikalaujama,
kad Salis, praSanti vykdyti kitoje valstybéje naréje priimtg teismo sprendima,
valstybéje naréje, j kurig kreipiamasi, turety jgaliotg atstovg, iSskyrus atvejus, kai tokj
atstovg privaloma turéti neatsizvelgiant j Saliy pilietybe arba nuolatine gyvenamajg
(buveinés) vieta.

Tokio jgalioto atstovo paskyrimas néra privalomas. Taciau jeigu pareidkéjas gyvena
ne Lietuvos Respublikoje ir nepaskyré atstovo byloje arba jgalioto asmens
procesiniams dokumentams gauti, gyvenancio (turinCio profesinés veiklos buveing)
Lietuvos Respublikoje (Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso 805
straipsnis), prasyme turi bGti nurodytas adresas Lietuvos Respublikoje arba
telekomunikacijy galinio jrenginio adresas, kuriuo pareidkéjui baty jteikiami
procesiniai dokumentai.
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4 ter. Atsisakymo pagrindai. Nacionaliniai atsisakymo vykdyti pagrindai taikomi,
jeigu jie néra nesuderinami su 45 straipsnyje nurodytais pagrindais (41 straipsnio
2 dalis)(*).

Papildomy pagrindy nustatyta néra, tiesiogiai taikomi atitinkamame ES reglamente
nustatyti pagrindai.

4 quater. Apskundimas. Bet kuri Salis gali apskysti sprendimg dél praSymo atsisakyti
vykdyti teismo sprendimg. Skundas turi bati pateiktas teismui, kurj atitinkama valstybé
naré nurodé Komisijai pagal 75 straipsnio b punktg kaip teismg, kuriam turi bdati
teikiamas toks skundas. Sprendimas dél skundo gali bati uzgin€ytas tik apskundimo
tvarka, kai atitinkama valstybé naré pagal 75 straipsnio c punktg yra nurodziusi
Komisijai teismus, kuriems teikiami bet kurie tolesni apeliaciniai skundai.

Lietuvos Respublikos civilinj procesg reglamentuojan€iy Europos Sagjungos ir
tarptautinés teisés akty jgyvendinimo jstatymo 4-2 str., 4 str. 6 d. nurodyta, kad
apeliacinis skundas paduodamas Lietuvos apeliaciniam teismui per 4-2 str. 2 d.
nustatytus terminus; mutatis mutandis taikoma atskiryjy skundy nagrinéjimo tvarka
(Civilinio proceso kodekso 334-339 straipsniai). Be to, toliau skundas paduodamas
Lietuvos AukSCiausiajam Teismui (Lietuvos Respublikos civilinj procesa
reglamentuojan€iy Europos Sajungos ir tarptautinés teisés akty jgyvendinimo
jstatymo 4 straipsnio 6 dalis) ir taikomos kasacinio proceso taisyklés. .

4 quinquies. Priemonés pagal Reglamento ,,Briuselis | bis“ 44 straipsnio 1 dalj.

Atskirai Si procedira néra reglamentuota. Taikytinos bendrosios taisyklés, kurios
taikomos prasant taikyti laikingsias apsaugos priemones. Teismas gali taikyti visas
tris laikingsias apsaugos priemones.

5. PraSsymas priimti sprendimg, kad néra pagrindy atsisakyti pripazinti teismo
sprendima. Remiantis 36 straipsnio 2 dalimi, pradymas priimti sprendimg, kad néra
45 straipsnyje nurodyty pagrindy atsisakyti pripazinti teismo sprendimg, pateikiamas
reglamento 3 dalies 2 punkte numatyta tvarka.

4 Be kita ko, zr.: ,Tai reiSkia, kad nacionaliniai pagrindai, susije, pavyzdZiui, su vykdymo priemoniy
neproporcingumu, draudimais arestuoti tam tikras (pirmines) prekes arba piktnaudziavimu teisémis,
arba jskaitymu, paprastai gali bati leidZziami. TacCiau, pavyzdZiui, negalimi yra gin€ai dél reglamente
nustatyty dokumenty jteikimo arba jurisdikcijos taisykliy pazeidimo, pakartotinio aplinkybiy vertinimo
arba taikytinos teisés.“ X. KRAMER, Cross-border enforcement and the Brussels I-bis Regulation:
towards a new balance between mutual trust and national control over fundamental rights, in
Netherlands International Law Review, 2013, p. 360.
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Néra kokiy nors specifiniy taisykliy.

6. Vykdymo sustabdymas. Nacionaliniai vykdymo sustabdymo pagrindai taip pat taikomi,
jeigu jie néra nesuderinami su 45 straipsnyje nurodytais pagrindais (41 straipsnio 2 dalis).

6 bis. Vykdytinumo sustabdymas kilmés valstybéje naréje.

Néra nustatyta taisykliy dél teismo sprendimo vykdymo sustabdymo, kai vykdymas
sustabdomas kilmés valstybéje naréje, todél tikétina, kad tokj sprendimg turéty
priimti arba antstolis, tiesiogiai remdamasis reglamentu, arba antstolio veiklos
teritorijos apylinkés teismas.

Jei praSoma sustabdyti vykdymg Lietuvoje, toks praSymas pateikiamas bylg
nagrinéjanCiam teismui - Lietuvos apeliaciniam teismui arba Lietuvos
Auks&ciausiajam Teismui, priklausomai nuo to, kurioje stadijoje yra atitinkama byla
nagrinéjama Lietuvos teismuose. Procesiniame sprendime dél vykdymo sustabdymo
paprastai teismai nustato vykdymo sustabdymo terming, dazZniausiai aprasoma kaip
tam tikrg jvykj. Dél sprendimo vykdymo sustabdymo panaikinimo galima kreiptis |
byla nagrinéjantj teisma. Jeigu byla jau iSnagrinéta, reikéty kreiptis j teisma, kuris
bylg nagrinéjo pirmaja instancija — Lietuvos apeliacinj teisma.

7. Netiesioginio vykdymo priemonés (mokéjimo jsakymai). 55 straipsnyje nustatytos
valstybéje naréje priimto teismo sprendimo, kuriame kaip bauda nurodytas mokéjimas,
pripazinimo taisyklés. Taciau jame nenumatytas atvejis, kai prie gaunamo teismo sprendimo
néra pridétas mokeéjimo jsakymas. Gali biti, kad vykdymo valstybés narés kompetentingos
institucijos turi teise taikyti netiesioginio vykdymo priemones.

Jeigu nejvykdytas sprendimas, jpareigojantis skolininkg atlikti arba nutraukti tam
tikrus veiksmus, nesusijusius su turto ar léSy perdavimu, sprendimg vykdantis
antstolis apie tai suraSo Sprendimy vykdymo instrukcijoje nustatytos formos akta.

Jeigu sprendime yra nurodytos sprendimo nejvykdymo pasekmés, surasSytas aktas
perduodamas antstolio kontoros buveinés vietos apylinkés teismui, o Sis priima
nutartj taikyti sprendime nurodytas pasekmes, kadangi skolininkas neatliko tam tikry
veiksmy.

Jeigu sprendime nenurodytos sprendimo nejvykdymo pasekmés, antstolio aktu gali
bati keliamas klausimas dél sprendimo vykdymo tvarkos pakeitimo.

Jeigu per teismo nustatytg terming nejvykdytas sprendimas, jpareigojes skolininkg
atlikti arba nutraukti tam tikrus veiksmus, kuriuos gali atlikti arba nutraukti tiktai pats
skolininkas, suraSytg aktg antstolis perduoda antstolio kontoros buveinés vietos
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apylinkés teismui. Sprendimo arba privalomojo nurodymo nejvykdymo klausimas
iSsprendZiamas teismo posédyje. Apie teismo posédZio laikg ir vietg praneSama
iSieSkotojui ir skolininkui, tacCiau jy neatvykimas nekliudo iSnagrinéti klausima, kodél
nejvykdytas sprendimas ar privalomasis nurodymas. Teismas, nustates, kad
skolininkas sprendimo arba privalomojo nurodymo nejvykdé, gali jam skirti iki trijy
Simty eury baudg uz kiekvieng uzdelstg jvykdyti sprendimg arba privalomajj
nurodymg dieng iSieSkotojo naudai. Jeigu skolininkas antrg kartg ir daugiau karty
pazeidZia sprendimui jvykdyti nustatytus terminus, teismas skolininkui vél pritaiko
nurodytg baudg. Tokios baudos sumokéjimas neatleidzia skolininko nuo pareigos
atlikti arba nutraukti teismo sprendime ar privalomajame nurodyme numatytus
veiksmus.

Tuo atveju, kai sprendimo, jpareigojancio atlikti arba nutraukti tam tikrus veiksmus,
nesusijusius su turto ar |éSy perdavimu, arba privalomojo nurodymo nejvykdo
juridinis asmuo, aukSCiau nurodytas priemones teismas gali pritaikyti juridinio
asmens vadovui arba kitam uz sprendimo ar privalomojo nurodymo jvykdyma
atsakingam asmeniui.

Dél nutarCiy Siais klausimais gali buti duodamas atskirasis skundas apeliacinés
instancijos teismui, o pastarojo nutartys gali bati skundZiamos kasacine tvarka
Lietuvos AuksSciausiajam Teismui.
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